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important qualities, characteristics, to reveal the information about concepts,
laws, and basic ideas of the subject being studied.

Students must realize their knowledge during their professional training,
during practice and during their future professional activity. They should master
logical operations, including analysis, synthesis, comparison, abstraction and
obtaining certain positions, establishing causal relationships of the obtained
positions with initial knowledge. Thus, in modern conditions the formation of
logical skills should be integrated into the process of preparing the future teacher
according to the increasing social demands and requirements.

It can be concluded that the Euro-integration processes in education
require a thorough work, focused on meeting the requirements of modern society,
which will be reflected in the reorganization of educational processes taking into
account modern approaches. The conducted research does not solve the identified
problem, but it also allows to outline the prospect of further research, namely:
defining the features of the process of formation logical skills, taking into account
the students’ personal abilities and characteristics.
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(bepasHChKUI ep>KaBHUH I1€/IarOTiYHUN YHIBEPCUTET)

BUBYEHHA ®PA30BUX AI€C/IIB HA YPOKAX
AHIVIIFICBKOI MOBU

®pazoBi iecsioBa CTAlOTh BCE BIAOMIMUMH 3 PO3IMOBCIO/IKEHHAM
QHTUIIACHKOIMOBH. /{11 pO3yMIHHSA, TOBOPIHHA, YUTAHHA 1 TUChMA MOTPIOHO 0Ope
BOJIOZITUHABUYKAMH ByKUBaHHA (ppasoBux mieciaiB. TepmiH «dpasosi gieciioBa»
BHepIle OyB3raJlaHUM BEJIUKUM aHIJIiMchbKkuM rpamatukoM Jloranom Ilipciaom
Cmitrom. Ile moegHaHHA Ai€ciioBa U MpUHUMEHHHKA, JIIECI0BA 1 TPUCTIBHUKA YK
ZliecoioBa iMpUMMEHHUKA 3 TPUCTIBHUKOM, OChb YOMY BH3HAUAIOTh HOTO fK
6araTocsiiBHE YMBOC/IIBHE JIIECTIOBO, MPUUMEHHUK JI0/1A€ OCOOJIMBOrO 3HAUEHHS
JIiECTIOBY UM pOOUTHUOro OinbIN 3po3yminuM. Jleski NMPUAMEHHHKH TaK CaMo
MOKYyThb 3MIiHIOBaTU3HAUEeHHS PIi3HUX fiecimiB. Take mOeAHAHHA MOKHA
BU3HAUUTH fK «iJlioMaTUYHE», TaK SAK JOCHIBHHN II€peKsIaJi KOXKHOTO 3
KOMIIOHEHTIB HE CTAHOBUTH €IMHOTO 3MICTy BCHOTO MHOEMAHAHHS. TouHille, BiH
MOKe OyTH 30BCIM iHIIIMM, 1 9aCOM 3/I0TaJIaTHCAIIPO ITePEKIIAJT YChOro Gpa3oBOro
JliecJioBa II0 MOTO 4YacTUHAX HEMOMUJIUBO. BuBueHHs ¢pa3oBuX Mi€CTiB, IX
CEMAHTHKH, CTPYKTYPHU Ta BXKUBAHHA € aKTyaJIbHUM Yy JOCTIKeHHSIX 6arathox
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Bepodancvkuilt depixcasHuil nedazo2ivHuil yHieepcumem

3apyOiKHHUX Ta BITUYM3HAHUX HAYKOBIIIB, 30kpeMa, /I. Bomimmkepa (D.Bolinger),
C.I'ypepkoro, 0. Knykrenka, O. Kynina, A. Hikosenko, P. Caiin, @. ITanmep,
k. IToyBi (J.Povey) Ta iHImx, aje Ie 6arato IHUTaHb € He BHCBITJIEHUMH, II[O
CTaHOBUTD aKTyaJIbHICTh /IAHOI Mparii.

®paszoBe fiecI0OBO GQYHKIIIOHYE AK MOETHAHHS JIECI0BA U MPUIMEHHUKA,
JIiec/I0Ba 1 IMIPUCJTIBHUKA YU JIIEC/IOBA 1 MPUMMEHHUKA 3 MIPUCTIBHUKOM, OCh YOMY
MOro Yacro BU3HAUAIOTh AK 0OaraToc/liBHE YK JBOCJIIBHE [iecjioBo. Take
TOETHAHHA MOXKHA BU3HAUYUTHU SIK «iJliOMaTHYHE», TaK K JOCTIBHUHN IePeKJIa/l
KOJKHOTO 3 KOMIIOHEHTIB HE CTaHOBHUTH E€JWHOTO 3MICTy BCHOTO ITOEJHAHHS.
Touwnimre, BiH Moke OyTH 30BCIM IHIIIMM, i YacoM 370rajaTHCsS PO IepeKsIaj
ychoTo pa3oBOTro AIECTOBA IO HOTO YaCTUHAX HEMOXKJIHBO.

3a wmoBoszHaBieMm HO.JKinykreHKOM, JIpyTHM  KOMIIOHEHT, SIKHU
[I03HAYAETHCA Yy JIHTBICTUIl PI3HUMHU TepMiHAMH, a caMme, IIPUCTIBHUKU,
ITOCTIO3UTHBH, ITIOCTIIO3UTUBHI MPUHMEHHUKH TOIIO, HE BUPaXka€ O3HAKH /Iil, AKa
0 o3Hauasa IIOCh BIJIOKpEMJIEHE Bia Tiel Aii, [0 MICTUTHCA B IEPIIOMY
KOMIIOHEHT1 JiecsioBa. /liecjioBa 3 IIOCT IIO3UTHBAMH 3JIMBAIOTHCI B OJHE
CEMAHTHUYHE IIIe U BUPAKAIOTh €UHE MOHATTA. ToMy HpU BUIyYeHHI APyroro
KOMIIOHEHTA, 3a3BUYaii, 3MIHIOEThCS 3HAUEHHS JIiecIoBa [1, ¢.105].

I'pamatuctu (/:x. Jlamont (G.Lamont), [.batibep (D.Biber) Ta iHrmi)
MIPUTPUMYIOTHCS JIBOX HPOTHWIEKHUX AYMOK IOJ0 IPUPOAU i BUKOPHUCTAHHS
dpazoBux miecii: (1) OykBasbHEe BUKOPUCTAaHHA GOpMHU go up He € Pppas3oBUM
JTIECTIOBOM SIK TaKHM, a € IPOCTHUM JiecIOBOM 3 uacTkoio: The balloon went up
into the air. Came Tomy, Ha iX AymMKy, TepMiH «(ppa3oBe JIECTOBO» ITOBUHEH
BUKOPHUCTOBYBATHUChH JIWIIE i1 0Opa3HUX i ixiomaTnuHux 3HaueHb: The balloon
went up (= The crisis finally happened). B manomy Bumagky maemo cmpasy 3
CEMAHTHYHUM aclleKToM ¢pasu go up, sKa He Ma€ HIYOoro CHIiJIbHOTO 3
CHHTAKCHUCOM YU MOPQOJIOTIEIO.

Came Tomy BuBYATH (pas3oBi Ji€cIOBa B IIKOJI JOCUTHh BaxkKo. Opas3osi
Jliec/IoBa y MaM ATI € BKJIIOYEHUMH y CKJIQJIHY CUCTEMY JIEKCUKO-CEMAaHTUIHUX
Bi/THOIIIEHb: TAPAJUTMATUYHUX (JIEKCMKO-TPAMAaTHYHI HapajiIurMU, CeMaHTHUYHI
IMOJIsI, MIKPOCHUCTEMH: CHHOHIMIsI, AaHTOHIMifg TOINO), CHHTAarMaTUYHUX
(moennanHsA (Ppa3oBUX AIECHTIB y pedueHHsX). Tomy HaBuaHHA (PpasoBUX IIECTIB
CJTiT TPOBOUTH Y JIBA €TaIlH:

1. O3HaOMJIIOBAHHS 3 HOBUMHU (PPA30BUMU AIECTOBAMU:

2. ABTOMAaTH3aIliA JIif CTY/IEHTIB 3 HOBUMH (pPPa30BUMU JIECTIOBAMU:

A. Ha piBHi ¢pasu abo peueHHs

B. Ha piBHi Hajippa3oBoi €1HOCTI.

3 1Ii€10 MeTOI0 MOXKHA 3aIlPOIIOHYBATH KOMILJIEKC BIIPAB. /IO CKJIAAY SKOTO
BXOJISITh: a). JOMOBJIEHHEBI MOBHI\ BIIpaBU: BIIPABU Ha ay/ilOBaHHA Ta iMiTalliio
3pa3Ka MOBJIEHHS; BIIPaBH, CIIPSIMOBaHI Ha po3ITi3HaBaHHA (Pa30BOro iECTOBA
Ta HOro CeMaHTH3aIlil0 y KOHTeKCTi; 0).MOBHI TpeHyBaJIbHI BIIpABU: Ha
JIOIOBHEHHSI, IMi/I0Ip MPOIYIIEHUX KOMIIOHEHTIB ()pa30BUX JIECTIB ,3aBEpIIIEHH,
MONIYK CHUHOHIMIYHMX Ta AaHTOHIMIYHUX €KBIBaJIEHTIB, BIIPAaBU 3iCTABHOTO
XapakKTepy; TepeKJIaIHI; B).MOBJIEHHEBI YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI Ta
KOMYHIKaTUBHI BIIPaBH.

1. Give the definition of a phrasal verb.

2. Classify the following phrasal verbs: a). phrasal verbs with idiomatic
meaning: b). phrasal verbs without an idiomatic meaning etc.
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JIiria CrapuueHko,
cryaeHTka 3YMJI rpynu
dakynpreTy disnosiorii Ta coriaTbHUX KOMYHIKaITii
HayxkoBuii kepiBHuK: ['anHa Bycuk,
K. ¢ino. H., nouenT (BJITY)

JIITHTBOEKOJIOI'IA 3BEPTAHB B YKPATHCHKOMY XYIOKHBOMY
JAIAJIO31 (HA MATEPIAJII TBOPIB JIAPUCHU JEHNUCEHKO)

JliHTBicTHYHA eKoJIoTis (JIIHTBOEKOJIOTisAA) — HOBAa Tajdy3b y BHUBYEHHI
MOBHOTO CEpEJIOBHUIINA, SIKA OIKCY€E IPOIIECH, IO CIOCTEPIraloThcs B MOBaX i
CB1ZJOMOCTI 1X HOCIIB.

AKTyaJIbHICTh TEMHU POOOTH BU3HAYAETHCA IHTEPECOM YUYEHHX [0
BUBUEHHSA PI3HMX MOBHUX SBUI] y KOHTEKCTI JIiHrBoekosiorii. Pamimie
JIIHTOEKOJIOTIYHI acCIeKTH MOBHOI JIsITIBHOCTI PO3TJISAaINCSI B MOBO3HABCTBI 3
MO3UII  CTWJIICTUKHW, IPAarMajliHTBICTUKU,  COILIOJIHTBICTUKHU, KYyJIbTypHU
MOBJIEHHSI, MOBHOI €THKH, PUTOPHUKH, iCTOPii MOBH, IHTEPAKITIHOI JIIHTBICTUKH.
CyuyacHa JIIHTBOEKOJIOTIS CTa€ ABTOHOMHOIO HAyKOBOIO Tajly3310, fKa BUBYAE
(eHOMeHU, IOB'A3aHI 3 B3AaEMO/IEI0 MOBHU, CBIZIOMOCTI, KyJIbTYPH, CyCIILIbCTBA.

Mera po0GOTH — TMpoaHTIZyBaTU JIIHTBOEKOJIOTiI0O 3BEPTaHb B
YKPalHChKOMY XyZ03KHBOMY Jiajio3i (Ha MaTepiasi TBopiB Jlapucu /[eHHUCeHKO).

Merta nepenbavae po3B’I3aHHS TaKUX 3aBIaHb:

1) BUBHAYUTHU POJIb JIIHTBOEKOJIOT11 B YKpAIHCHhKOMY Xy 03KHBOMY /Iiaj103i;

2) BUSIBUTU OCOOJIMBOCTI JIiaJIOTy K CepeIOBUIA BUKOPUCTAHHS 3BEPTaHb;

3) BCTAaHOBUTU (pakTOpH, 10 BU3HAUAIOTH MOBHY IIOBEJIIHKY B
JIiaJIOTIYHOMY MOBJIEHHI;

4) BUBYHTH OCOOJIMBOCTI BUKOPHUCTAaHHS B3BEPTaHb B YKPaiHCHKOMY
XyZ0’KHBOMY Jiajio3i Ha MaTepiasi TBopiB Jlapucu /[eHnceHKo;

5) PO3KPUTHU JIIHTBOEKOJIOTIYHUU TOTEHIIa] 3BEPTAHHA B YKPaiHCHKOMY
XyA0KHBOMY JTiaJIo3i.

JxepeIbHOIO 0a3010 JIOC/TIIKEHHS € JiajIoriuHa MOBa Xy 0KHIX TBOPIB
YKpaiHChKOI ~ MHUCHbMEHHMUII  JIMTOBCHKO-TPEIBKOrO  IOXO/keHHs  Jlapucu
JleHuceHKO, sKa € TepeMOKHHIeI0 B KOHKypci «Koponamis ciaoBa». [[Biui ii
poMaHu Bu3HaBIM «Kpaioo yKpalHChKOI0 KHHUTOI0» 3a BEPCIEI0 KYpPHATY
«KopecnionzieHT».

JIIHTBOEKOJIOTiAA pO3YMIEThCS HAMU SIK MDKIUCITUIUIIHADHA Tajly3b HAYKH,
sKa TIOB’s3aHa 3 KYJIbTYPOIO MUCIEHHS, €CTETUKOI0 MOBH, ITOBEIIHKOIO
0COOMCTOCTI, MI>KOCOOUCTICHUMHU BiTHOCHHAMU KOMYHIKAHTIB, i3 KYJIBTYpOIO
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